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Den 23 maj 1882 diskuterade man ett hogst
allvarligt problem i det ungerska parlamentet.
Ledaméterna skuile ta stillning till de sir-
skilda krigskrediter som regeringen begirt for
att kunna slutféra sin ockupationspolitik i
Bosnien-Herzegovina. Problemet var mycket
kansligt. Ty Ungern var dé, sedan 1867, en
del av den illa sedda dubbelmonarkin. Den ha-
de kommit till genom det sk kompromissfor-
draget, som skapade en Osterrikisk-ungersk
statsbildning, vars enhet manifesterades i hirs-
katens person: Frans Josef var samtidigt kej-
sare av Osterrike och kung av Ungern. Var-
dera staten hade emellertid sin egen forvalt-
ning som pd bida héll tillférsikrade stormin-
nen makten. Nir det giller minoriteterna si ha-
de 35 % slaver i Ungern bara 5 % av manda-
ten i parlamentet i Budapest.

Det var annars ett parlament som vil ater-
speglade Ungern under andra hilften av 1800-
talet. A ena sidan ett land pd vig att indu-
strialiseras, men fortfarande delvis behirskat av
de stora jordigarna som s6g ut den fattiga
bondebefolkningen; 4 andra sidan en stat som
sokte sjilvstindighet och var missndjd med
den till hilften sjilvstindiga styrelsen enligt
kompromissen.

Dessa forhdlianden tog sig alltsedan valen
1875 uttryck i féljande politiska grupperingar:
Regeringspartiet under ledning av Kilmién
Tisza kallade sig liberalt och var positivt in-
stillt till osterrikarna. Det bestod frimst av
stora och medelstora jordigare och industrimén.

Foredrag vid Sillskapets f6r Judaistisk forskning
arsmote, 1977-03-27. Oversatt frin forfattarens
franska manuskript av Vera M Nelhans.
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Mot detta parti fanns en dubbel opposition:
Fér det forsta sjdlvstindighetspartiet frin 1848,
som hade Kossuth till ledstjirna, och var sam-
mansatt av smi jordigare, det ligre borger-
skapet och intellektuella. For det andra det
“forenade oppositionspartiet” frdn 1878, bildat
av hogadliga extremister ur det liberala partiet,
min med klart reaktiondra idéer som var Sppna
for de rasistiska tankar som kom fran Tysk-
land.

Det var siledes detta parlament som den 23
maj 1882 fiérberedde en omrdstning om sét-
skilda krigskrediter. Men precis kl 11.20 be-
girde en ledamot frin sjilvstindighetspartiet
1 sista minuten ordet. Det var Géza von Onody,
en ruinerad lantjunkare vars anfSranden van-
ligen var helt intetsigande. Till allas forvé-
ning yttrade Onody i stillet f6r att tala om Bos-
nien-Herzegovina foljande:

”Arade férsamling! Enligt Talmud tycks ju-
darna ha behov av blod frin oskyldiga krist-
na minniskor fér vissa av sina hogtider. Den
1 april i 4r, vid 12-tiden pd dagen, gick en
flicka frdn byn Tiszaeszlir for att képa firg.
Vittnen sig henne passera framfdr synagogan.
Sedan férsvann hon. Det var en slaktare som
drog in henne i synagogan... och mérdade
henne for att ta tillvara hennes blod for till-
verkningen av osyrat brdd...” Detta var en
forvinansvird anklagelse, virdig medeltiden,
som lamslog parlamentet. En anklagelse som
med full styrka drabbade den judiska befolk-
ningen, som hade fitt medborgerliga rittighe-
ter 1855 och sedan 30 4r deltog i landets upp-
byggnad. Det fanns ca 750 000 judar och de
utgjorde 7 % av landets hela befolkning. Ett
stort antal parlamentsledaméter trodde att de
just bevittnat en svart fars, en trkig provoka-



tion, som var f8ga férvipande eftersom den
kom frin Onody. Men nista dag, den 24 maj,
fick en annan ledamot ordet; det var baron
Istéczy, som, for omvixlings skull, var med-
lem av den liberala majoriteten och andlig far
till den antisemitiska rorelsen i Ungern. Han
vinde sig direkt till justitieminister Pauler och
yttrade f6ljande:

” Arade forsamling! Det kan mycket vil hin-
da att slaktaren Salomon Schwarz mord pi den
lilla Eszter Solymosi 4r en helt och hillet all-
daglig hindelse. Jag péstir alltsi inte utan vi-
dare att det ror sig om ett mord beginget av
religiés fanatism. Om man emellertid betinker
att mordet begicks av en man som ir anstdlld
av den judiska forsamlingen f6r att skéta om
den rituella slakten, som utforde sitt brott pre-
cis dagen for den judiska pisken och dessutom
i synagogan . .. om man betdnker detta kan jag
inte komma ifrdn tanken att det skulle kunna
rora sig om ett mystiskt brott, ett ménnisko-
offer, som nir det blir allmint bekant kommer
att piverka hela judenhetens &de under &r-
hundraden framt, och att den rittegdng som
kommer att félja har alla fSrutsittningar att
bli en ’cause célebre’.”

Den forsta som svarade var Kélmin Tisza,
regeringschefen, som Zngsligt lovade att lita
undersdka saken och lita straffa de skyldiga,

Vy av Tiszaeszldr. T v syns synagogan och vakt-
méstare Scharfs bostad.

men som ocksé hotade med stringa motat-
girder om det rorde sig om fortal. Justitiemi-
nister Pauler, som direfter tog till orda, yit-
rade sig pd liknande sitt.

Dagen efter, den 25 maj, skrev regerings-
organet Hon (Féderneslandet): “Vi skims for
det sitt pd vilket den judiska frigan i gér dter
kom upp pi dagordningen i parlamentet...
brottet 4r inte ens bevisat dnnu, och 4ndd de-
batterar man det i kammaren ...” Och i sjilva
veket var det ingen i Budapest som denna dag
insdg vad som redan sedan sex veckor forsig-
gick pd landsbygden, och vilket djidvulskt ma-
skineri som Onody, Istéczy och deras anhingare
hade slappt loss. Ingen i Budapest kunde dnnu
ana att rattegdngen i Tiszaeszlar skulle utveck-
las till en av drhundradets mest skandaldsa
processer.

Det 4r svért att skildra processen i Tiszaeszlar,
dtminstone f6r visteuropéer. Frimsta orsaken
till denpa svérighet 4r frinvaron av serifsa
atbeten om saken pi véra sprik, vilket troli-
gen beror pi att det ungerska spriket ir si
svartillgingligt. Darfor 4r, pd ndgot undantag
ndr, mina kunskaper himtade frin killor som
jag funnit i Budapests nationalbibliotek, och
bildmaterialet kommer mestadels frin gamla
arbeten pd ungerska spraket.




SUMMARY: THE TISZAESZLAR AFFAIR

On April 1, 1882, the day before Palm Sun-
day which that year coincided with the shab-
bat preceding Passover, a 14 year old peasant
girl, Eszter Solymosi, mysteriously disappe-
ared in front of the synagogue in the Hunga-
rian village Tiszaeszlir. The peasants, and the
anti-Semitic members of parliament Onody and
Istéczy immediately accused several local Jews
of ritual murder.

The accusdtion was, in the main, founded
on the extorted testimony of a 14 year old
boy, Moritz Scharf, the son of Josef Scharf, the
janitor of the synagogue. The boy admitted
that he had seen, through a keyhole, that Sa-
lomon Schwarz, who served as cantor and but-
cher in the community, had cut the girl’s throat
in order to gather her blood. Other Jews, in-
cluding Josef Scharf, had assisted.

The examining magistrate, Josef Bary, was
unable to trace the girl, and had to make do
with this confession alone. But on June 18,
1882, the corpse of a drowned gitl, 14 or 13
years of age, dressed in Eszter’s clothes, but
without any wound on the throat, was found
in the river Tisza. Witnesses indentified the
corpse as the missing girl, but her mother, who
certainly was bribed by Bary, who now ser-
ved Onody and Istbczy, refused to acknow-
ledge the identification.

This led to a large number of arrests since
the authorities were anxious to avoid identifica-
tion of the corpse as Eszter and, therefore,
accused the jews of having exhanged the corp-
se of their victim for a dead Jewess who had
been dressed in Eszter’s clothes.

The originators of the plot were success-
ful: Pogroms occurred in several places in
Hungary, and the attacks lasted until 1884.

The trial began on June 19, 1883, in Nyire-
gyhdza, where 15 men were prosecuted for
complicity in the murder of little Eszter. The
trial lasted for 33 days. They were defended by
the former public prosecutor, Karoly E6tvos,
who managed to get them acquitted on the
basis of a lack of evidence. The defence was
able to demolish the case for the prosecution
through reconstruction of the crime on loca-
tion, which proved that it was impossible to
see anything of what happened in the synago-
gue through the keyhole.

By exploiting the fanatical emotions kind-
led by this episode, Onody and Istéczy scon
founded the Hungarian Anti-Semitic Party,
which won 17 seats in the 1884 elections.

The Tiszaeszlar affair, followed 30 years
later by the notorious Beilis affair in Kiev,
remains a model of how prejudice can be ex-
ploited for political ends.

L3t oss alltsd forsoka fa klar insyn i denna
dystra historia i Tiszaeszlir. Den kan tjina som
modell fér hur vissa politiker kan utayttja £6r-
domar hos allminheten. Och den ger en for-
aning om det stora dramat under virt eget dr-
hundrade.

Tiszaeszlar 4r en liten by i norra Ungern i
landskapet Tokay, berémt for sitt vin, och som
namnet anger ligger den vid floden Tisza, Ar
1882 fanns det 2 700 invanare i byn, de flesta
kalvinister och mycket fattiga. Det fanns ocksd
judar, totalt 25 familjer, som levde utspridda
bland de kristna, alla i yttersta fattigdom. Det
var ingenting mirkvirdigt med detta. Andd ha-
de byn tvd sirdrag: Mirkvirdigt nog var byn
nirmaste granne till Onodys egendomar. Den-
ne hade dessutom igt en god del av byn innan
han slésat bort sin férmogenhet. Dessutom ha-
de byn en synagoga, en riktig, mitt i byn! Den-
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na synagoga var den enda i omrddet och ddrfor
viktig. Judar kom dit frén alla hill for att
bedja, 1 synnerhet vid de stora hégtiderna. Och
som alla synagoger hade den sin vaktmdstare:
juden Scharf, omgift, far till tvd pojkar vid
namn Moritz och Samuel.

Just detta dr, 1882, gjorde en tillfilligtvis
sammanfallande tiderdkning att den judiska
och den kristna pisken sammanféll. Judarna
firade l6rdagen den 1 april sabbat hagadol,
dvs den stora sabbaten som foregir pesach,
medan det £5r de kristna var dagen fére palm-
sondagen, dvs den dag som inleder paskveckan.
Man inser litt att byns hela befolkning var
i rorelse, sdrskilt den kristna befolkningen som
enligt sedvinja tog itu med virrengOringen.

En bondkvinna vid namn Julianna Huri ha-
de i sin tjinst en 14-8rig flicka: Eszter, dotter
till #nkan Solymosi. Det var en hird kvinna
som enligt vittnesutsago ofta behandlade sin



tjansteflicka illa. Den hdr dagen vid 10-tiden,
kanske vid 11-tiden, gav hon fdrst flickan ett
ordentligt kok stryk fér att hon forvixlat bak-
trdget med diskbaljan och skickade henne se-
dan att kdpa bld firg hos handlaren, vars af-
fir l8g i andra 4ndan av byn, en halvtimmes
vig bort. Eszter kom fram till affdren, kdpte
en pase bld firg och begav sig- tillbaka, Vitt-
nen sig henne igen mitt for synagogan vid
11-tiden, kanske vid 12-tiden — tidpunkten
ir viktig — och det var de sista vittnena. Frin
och med di var det slut. Eszter forsvann spir-
1ost.

P4 kvillen var bdde matmodern och modern
utom sig av oro Over hennes frinvaro och
borjade leta efter henne, varvid de instinktivt
skyndade ner till floden. Tink om Eszter hade
blivit s& fortviviad 6ver att ha blivit slagen
att hon tagit livet av sig! De bida kvinnorna
fann ingenting och ndr de 3tervinde till byn
gick ocksd de forbi synagogan. Dir métte de
vaktmistaren Scharf, som ville trosta dem och
sade foljande: "'Nir jag var barn horde jag
min mor berdtta att ett barn hade fSrsvunnit
i Nénis. Man sade att judarna bade dodat det.
Man gick s& lingt att man genomsSkte judarnas
ugnar. Till slut hittade man barnet livs le-
vande strovande omkring pd filten.” Det var
ett ytterst oklokt yttrande, som fick sina Idtt
gissade foljder. Men enligt dnkan Solymosis
eget vittnesmil tillmitte hon inte detta nigon
betydelse just d&. Men redan nista dag sig
man henne med utslaget hér springa genom
byn, vrilande till alla som ville héra: “Det
ir judarna som dodat mitt barn, Gud har sagt
det till mig i natt.”

Och lingsamt tog aoklagelsen form, en an-
klagelse som allt bidrog till att framkalla: en
by med ganska primitiv befolkning, nirheten
till- och. forberedelserna infér pasken, “'guda-
mordets” och ateruppstindelsens tid, samman-
fallandet med den judiska pasken, ett kristet
barns forsvinnande, den plats dir hon sista
gingen sigs, ultrahgerns antisemitiska pro-
paganda, nirheten till Onodys egendomar och,
vilket miste understrykas, nidrvaron just den
dagen av fleta frimmande judar i byn. Vad be-
hévdes mer for att sitta fart pd de medeltida
fortalet? Inte mycket. Och den 3 april uppre-
pade hela byn: "Det ir judarna som har do-
dat den lilla Eszter, och sikerligen under 16r-
dagsmorgonens gudstjinst.” En fantastisk an-
klagelse, som troligen fotts i Onodys hjirna.

Likvil méste man medge att marken var sir-

Solymosi Easter,

Portritt av den forsvunna Eszter Solymosi.

deles gynnsamt férberedd f6r denna mandver,
ty den 1 april intriffade det mycket ovanliga
saker i synagogan i Tiszaeszlar. Vad dd? Forst
och frimst att judarna holl pi lingre 4n van-
ligt med gudstjinsten, eftersom det var en sir-
skilt hégtidlig sabbat. Sedan &vergick de till
att vilja en ny kantor. Med kantorn forholl det
sig si i dessa fattiga byar att han var den per-
son som fick skéta allt som hade att gbra med
religionen; han miste inte bara ha en vacker
rost, utan ocksi ibland ersitta rabbinen, om-
skira, viga, jordfista och tjdnstgbra som ri-
tuell slaktare. Det var han som slaktade djur
som skulle bli mat, pd s& sitt att de blev
koscher, dvs bla befriades frén varje spir av
blod. Av de tre min som kandiderade valde
kommittén en viss Salomon Schwarz, 37 ir,
far till tre barn och relativt lird. Vid 11-tiden,
dvs en timme senare dn vanligt tog métet slut.
Scharf stingde synagogan och var och en gick
hem till sig. S& gick det till denna omtalade
16rdag. Sondagen gick och pd méndagen ankla-
gade alla judarna.

Samma méndag, den 3 april, gick barnets
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Aklagarens buvudvitine, Moritz Scharf.

mor till den lokala domaren fdr att anmila
saken. Men denne som blev forskrickt Gver
en si allvarlig anklagelse vigrade lyssna pd
henne och skickade henne till sin &verordnade,
som i sin tur vigrade lyssna pd henne. Och sd
holl det pé en hel ménad. Men nir folk redan
pratade minde om hindelsen och allt tycktes
kunna Jugna sig, si dok det plétsligt och mot
all forvintan, i borjan av maj, upp ett vittne
till Eszters dod! Det var den lille Samuel
Scharf, son till synagogvaktmistaren. Han var
i maj 1882 414 &r gammal. Och barnet vitt-
nade naturligtvis inte direkt utan genom for-
medling av en 11-drig flicka som talade om
det for sin mor. Vid tredje forhoret uppgav
modern att hennes barn sagt s hdr: “Samuel
sa till mig: Pappa ropade in den lilla kristna
flickan i templet och lit henne sitta sig. Min
bror Moritz band hennes hinder, min far hen-
nes huvud, slaktaren skar av henne fétterna
och sedan bar de henne dit, till det stora tri-
det. Och barnet pekade pd gravplatsen.” Det
var ett vittnesmil som man hade lockat fram
med godsaker, men det fick man inte veta
féerin mycket senare, Ty den apparat som fore-
611 hejdad satte sig i rérelse igen. Den lokala
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domaren skrev #ntligen en rapoprt och den
16 maj belutade den kungliga domstolen i Nyi-
regyhdza (huvudort i linet) att en understk-
ning skulle pdbérjas om “bortférande och mord
av ett barn”. Den 19 maj utsdgs Joseph Bary
till rannsakpingsdomare och den 23 kunde
Onody, intligen, framféra sina anklagelser i
patlamentet. Direfter rullade denna antisemi-
tiska historia vidare av sig sjilv.

Frin och med nu kom allt att kretsa kring tvd
personer: Den unge, mycket unge Joseph Bary,
som knappt uppnitt myndighetsildern, och som
utsetts till rannsakningsdomare medan han ba-
ra var vice-notarie vid domstolen — och det nya
vittne som han lyckades skaffa fram.

Men 18t oss inte gi hindelserna i fSrvig.
Forst Joseph Bary. Frin borjan hade han egent-
ligen inte nigra diliga avsikter, men han var
oerfaren och i all synnerhet, vilket dr allvarli-
gare, uppfylid av karridrlystnad. Eftersom han
trodde att det hdr var hans livs chans kastade
han sig med full kraft in i undersékningen,
utan att ens forstd, dtminstone inte i borjan,
vilka intressen han tjinade. Och den 13 maj
fick man se Bary anlinda till Tiszaeszlir, dir
han 14t arrestera hela den judiska befolkningen.
Samma dag borjade forhéren.

Den forsta personen som utfrigades var lille
Samuel Scharf, den 4V5-drige sonen till syna-
gogvaktmistaren. Denne bekriftade sin histo-
ria, 4tminstone om man fir tro f6rhdrsproto-
kollet. Men eftersom detta vittnesmal var oan-
vindbart pd grund av barnets dlder, sokte Bary
snabbt ett bittre.

Detta mer trovirdiga vittne fann han i Mo-
ritz Scharf, synagogvaktmistarens ildsta son,
1414 &r, och av Samuel anklagad som med-
brottsling. Men vad gjorde det! Den 21 maj
overlimnades han till en polisman och en no-
tarie (en brotisling som en ging domts till
15 &rs straffarbete) och utfrigades en hel natt
i polisens eget hus.

45 8r senare berittade Moritz Scharf i tre
artiklar, som han skrev for att rentvd sig infor
historien, att man slog honom med ett ridspd
for att han skulle erkinna att flickan Eszter
verkligen hade d&dats av judarna i Eszlar.
Halvt medvetslds undertecknade han féljande
vittnesmdl, som ldg till grund f&r hela an-
klagelseakten: ... pd 16rdagen ungefdr kl. 12
kom Eszter in till oss, {6r att min far kallat
P4 henne f6r att roja av bordet. Hon var klddd
i en vit schal, en r6d halsduk, en liten vit jac-



ka och en bl2 klinning ... Nir hon stillt ljus-
staken pd sképet, kom en judisk tiggare in frin
synagogan, tog henne vid handen och drog in
‘henne i templet. Dir vintade en anpan ju-
disk tiggare pi henne, en stor och mérk en,
som kastade henne pd golvet. Flickan borjade
vrila men de andra kvivde hennes skrik.
Sedan skar slaktaren Salomon Schwarz henne
i halsen och man samlade upp hennes blod i
en tallrik. Nir taliriken var full, hillde man
blodet i en gryta. Jag var inte med i templet,
men jag sig hela scenen genom nyckelhdlet . . .
Sedan gick jag och sokte upp mina fordldrar
i vart rum och jag berittade att de dodat flic-
kan. Mamma {6tbj6d mig di att prata om det
med vem den 4n vara médnde.” Friga: Vet
din far att barnet dédades?” — Svar: Ja,
eftersom jag beridttade allt inf6r honom.”

Nista dag stilldes Moritz infér domstolens
ordférande i Nyiregyhéza och brast ut i tdrar,
men han bekriftade sin berittelse punkt for
punkt.

Lit oss ett gonblick avbryta berittelsen hir, ty
det d4r pd tiden att vi ser efter vad denna
hemska anklagelse for ritualmord egentligen
innebar, och vad den ur historisk synpunkt vi-
lade péd for grunder.

Allmint sett 4r det en anklagelse mot en
grupp individer att f5r rituella indamdl anvin-
da blodet frin ett litet barn, eller dnnu helire
blodet frin en jungfru, som tillhér en annan
grupp.

Anklagelsen ir urgammal. Man finner den
redan hos romarna. De misstinkte de kristna
for att déda romerska barn och ita upp dem
under nattvarden, och pé si sitt byta ut hostian
och vinet mot minniskokdtt och blod.

Beskyllningarna f6ll i glomska i och med
kristendomens seger men dteruppstod igen mot
judarna. Forsta glngen detta skedde var i Nor-
wich, England, 4r 1144, Huvudanklagelse var
di korsfistelsen av ett kristet barn pa péskda-
gen for att forldjliga Frilsarens dod. Ankla-
gelsen har nistan alltid f6rdomts av kyrkan —
man kan hinvisa till det beundransvirda doku-
ment i dmnet som publicerades dr 1759 av Lo-
renzo Ganganelli, sedermera pdve under nam-
net Clemens XIV — men upprepades dnd3 tio-
tals ginger i Europa och till och med i den is-
lamska virlden, inda- till affiren Beilis som
daterar sig si sent som till 1911.

En variant av anklagelsen ir att det offrade
barnets blod ska anvindas vid tillverkningen av

Salomon Schwarz, anklagad {6r aty ha skurit bal.
sen av Eszter.

det osyrade bréd som judarna Zter under den
attadagars period som den judiska pisken varar.
Det ir ju en orimlig anklagelse, ndr man be-
tinker med vilken stringhet den mosaiska la-
gen forbjuder juden att fortira si mycket som
en enda droppe blod. Men det fiste man inte
det minsta avseende vid, ty pd detta argument
svarade man ofGrinderligt s hdr: "Det ir
klart att Lagen och Talmud inte nimner na-
gonting om detta, eftersom det handlar om en
hemlig tradition som Overfors frin far till son
och enbart muntligen.”

Sidana var alltsd de anklagelser som hiddan-
efter skulle hdnga Gver ett tiotal min, kvinnor
och barn, efter den unge Moritz Scharfs be-
kinnelse.

Négra dagar senare beslutade myndigheterna
att vittnet skulle “stdllas under &vervakning”,
officiellt for att skydda honom frén hans tros-
forvanters eventuella himnd, men i verklighe-
ten, vilket litt inses, for att undvika att han
skulle 8terta sin bekidnnelse.

Moritz anfdrtroddes &t ldnets viceguverndr,
hos vilken han under ett helt érs tid fick un-
dergd en veritabel “hjirntvitt”, som gick ut pa
att forvandla den dnnu tvekande och i bérjan
samvetsomme pojken till ett fruktansvirt och
alldeles blint vittne mot de anklagade.

Hidanefter fick han enbart antisemitiska
lekkamrater. Han ldste bara antisemitiska tid-
ningar pi yttersta hogerkanten. Man berittade
for -honom detaljer frn alla tidigare ritual-
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JSsef Scharf, synagogvaktmistare och far 1ill Mo-
7722,

mordsprocesser. Han lirde sig utantill svaren
pa alla tinkbara frigor i den ritteging ddr han
skulle upptrida, Han upph6rde med att ita
koscher mat och lisa sina dagliga boner. Slut-
ligen och viktigast: han lirde sig att hata sin
“ovirdige far”, vilken “virdaren” forsokte un-
dantringa ur pojkens sinne genom att fora ho-
nom frin salong till salong, och infér hans
Sgon lata spela upp den lysande framtid som
vintade honom om han brét med de sina.
Detta om Moritz.

Vad de huvudanklagade betriffar, i detta
stadium av affiren nio till antalet, s var de
under l&s och bom: Salomon Schwarz dtalad
fér mord, de andra foér medhjilp, déribland
Moritz far Joseph Scharf. De var inga hjilp-
samma anklagade, ty de nekade vildsint, trots
den fysiska misshandel som Bary och hans po-
lismin Iit dem undergi. Situationen var ytterst
pinsam, ty vid denna punkt stod affiren och
stampade pd samma stille. I sjdlva verket hade
myndigheterna, forutom Moritz vittnesmil, var-
ken skuggan av en bekinnelse, eller det minsta
lilla spir av Eszters kropp. Och utan &dtmins-
tone en av dessa saker, ingen ritteging.

Det var d& som ddet, i form av floden Tisza,
beslutade att blanda sig i och rdra till minni-
skornas smd berdkningar.

Den 16 juni fastnade en mingd timmer, som

under Gvervakning av rutenska skogsarbetare,
var pd vig nerf6r floden Tisza, i trisken vid
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Tiszadada, en grannby till Tiszaeszlir. Medan
de forsokte f4 loss stockarna stdtte rutenerna
plétsligt pa en kropp, som de skyndade sig att
dra upp ur vattnet. En hastig undersdkning
faststillde att kroppen tillhdrde en flicka pd
kanske 14—15 3r, 140 cm ldng. Och naturligt-
vis trodde de flesta av de tillskyndande min-
niskorna att det rorde sig om den lilla Eszters
lik, som man genast begravde.

Bary fick reda pd nyheten och anldnde i sin
tur till platsen tre dagar senare och beordrade
att kroppen skulle grivas upp. Denna visades
dirpd upp f6r vittnen, som kommit for att
identifiera den, men konstigt nog i den enda
skepnad som dessa aldrig sett den i, dvs allde-
les naken. Varfér? Svaret dr att under de f&
ogonblicken mellan gravdppningen och vittne-
nas ankomst, insig Bary vad som hade skett. A
ena sidan bar liket Eszters kidder och en pése
bld firg var fist vid hennes handled, det var
alltsd hon. A andra sidan avsléjade undersok-
ningen av den oskadade halsen f6r alla att bar-
pet inte hade fitt den avskuren. Det var dirfor
nodvindigt att man inte under ndgra omstin-
digheter identifierade liket sdsom varande Esz-
ters, annars fick man se sin s& mddosamt ihop-
timrade anklagelse storta ihop. Och det var si-
ledes denna nakna kropp som vittnena kallades
att identifiera, en kropp som deformerats av 79
dagar i vattnet, utan vare sig hir, naglar eller
hud.

Modern, som fordes fram som den forsta,
utropade skrickslagen: “Det 4r inte min flic-
ka!” Fem andra vittnen kinde heller inte igen
henne. Men det sjitte, en lekkamrat, var be-
stimd: “Det 4r visst Eszter, f6r pi hennes
hogra fot finns mirket efter kléven av en ko
som sparkat henne.” Och eftersom andra vitt-
nen gjorde min av att ocksd vilja kidnna igen
henne, avbrot Bary tillstéllningen och beordra-
de en obduktion.

Fyra lakare deltog i obduktionen och lade
fram en léng rapport. Har f6ljer nigra viktiga
punkter:

1. Liket, av feminint kbn, dr 144 cm lingt.

2. Den doda saknar hir. Hon ir skallig
(sic). Ogonbrynen och koénsdelarna har
berévats (sic) sin hirbeklidnad.

5. Hon har 28 tinder och inga visdomstin-
der.

6. Brésten dr insjunkna.

12. Hinderna #r smd ovh vackra. Naglarna
vilvirdade.

Och ldngre fram i rapporten:



"Det 4r otvivelaktigt att liket inte 4r en ung
flickas. Unders6kningen visar ett regelbundet
sexualliv. Vad giller dédsorsakerna dr de att
hinfora till en utbredd infektion, beroende pi
gastrit med tillstott gulsot, lungédem och lung-
inflammation. Den okinda var redan dod di
hon kastades i floden. Hon har varit d6d i
hogst 10 dagar och uppehéllet i vattnet har
varit 3 eller 4 dagar. Offret var en kvinna i &l-
dern 18—20 &r.”

Dessa slutsatser riddade uppenbarligen Bary,
som pé dem genast grundade f6ljande resone-
meng: Den déda kan inte vara Eszter, efter-
som 1. hon #r skallig, siledes ortodox judinna;
2. hon ir ildre dn Eszter, eftersom hon kropps-
ligen dr firdigutvecklad; 3. hon dog foér bara
tio dagar sedan.

Foljaktligen hade man hir att gora med en
mandver frin judarnas sida, som skaffat fram
liket av en judinna, kldtt det i Eszters klider
och kastat det i floden £or att lura myndighe-
terna. En absurd argumentation, eftersom alla
vet att ortodoxa judinnor inte klipper bort allt
hir.

Vad giller Eszter sade alla vinnen att hon
vid 14 4rs 4lder inte hade fitt nigra former.
Dirfér var det nddvindigt fOr experterna att
tala om “hirbeklidnad som hon berdvats”, om
“insjukna brést”, kort sagt att leka med orden.

Och nu kunde Bary, som hidanefter bistods
av Onody i egen hdg person, till de redan kin-
da anklagelserna ligga ytterligare en: “Utbyte
av lik”. Ske alltsd. Men om ett brott begtts
méste ndgon vara skyldig. Denna glng var det
forst de rutenska skogsarbetarna, som, trots
att de var goda kristna, anklagades for att ha
placerat liket i vittnet, och dessutom fyra ju-
dar som anklagades f6r att ha skaffat fram det.
Trots tortyr var det emellertid ingen av dessa
nya “skyldiga” som bekinde. Men vad gjorde
det? Det visentliga var vil att ingen kunde
kinna igen Eszter i liket frin Tiszadada! Efter
dessa riktlinjer fullbordades undersdkningen
och rittegdngen kunde borja.

Under tiden var organisatrerna av komplot-
ten, Onody, Istéczy och medlemmarna av ult-
rahdgern, mycket verksamma i Budapest fér

att skapa gynnsamma psykologiska villkor fér .

att processen skulle utvecklas i ritt riktning.
Det var den yttersta hégerpressen som tog
hand om denna n6dvindiga propaganda. Ett
sirskilt organ uppstod till och med, de tolv
Flygbladen, som igdes av Istéczy och uteslu-

EOTVOS KAROLY.

Karoly Eétvés, de anklagades forsvarsadvokat.

tande dgnade sig 4t vir affir. I det nummer
av sitt blad som utkom den 15 juni 1882 skrev
Istbczy: “Judarnas mord pd den lilla flickan
vicker ett livligt intresse i hela virlden... och
snart har judarna inte lingre nigon plats i de
civiliserade nationernas krets”. Detta var klar-
gorande. Den antisemitiska rorelsen hade alltsd
behov av anklagelsen for ritualmord for att nd
sitt mal att judarna skulle f6rdrivas ur Ungern.
Kalman Tiszas liberala regering, som 4ndéd ha-
de varnats redan den 22 maj, vintade 4nda till
den 1 juli innan den med hjilp av tidnings-
indragningar f8rsokte hejda den stigande anti-
semitiska vigen och de pogromer som fdrebd-
dades Gverallt. Forgives.

Dessutom fick affiren den 12 september
1882 den internationella dimenson som anti-
semiterna drémde om. Ty d& Gppnades i Dres-
den den internationella antisemitiska kongres-
sen, som debatterade “medel f6r att dterge ju-
darna den socio-ekonomiska stillning som fére-
gick deras emancipation”. Kongressens stjarnor
var den ungerska delegationen, ledd av Onody.
Den utmirkte sig genom ett portritt i naturlig
storlek av den olyckliga Eszter, som man sla-
pade med sig Gverallt.

Och det #r i de tal som holls under kongres-
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Moritz Scharf efter sin ”omskolning”.

sen som man kanske bist urskiljer de djupaste
motiven till den tidens antisemitism, en antise-
mitism som redan di hade tydlig politisk firg-
ning.

Vilka var egentligen dessa antisemiter? I hu-
vudsak medlemmar av den jordigande aristo-
kratin och ligadeln, som med stSrsta oro 4sig
industrialismens och kapitalismens uppging.
Det var nya ekonomiska livsformer, i vilka vis-
sa nyligen emanciperade judar deltog med all
sin kraft, Langsamt men sikert skulle kapitalis-
terna och industriidkarna bergva jordigarna de-
ras enorma jordegendomar, som de i allt mind-
re grad var i stind att forvalta och behélla pi
grund av en mentalitet, som gjorde dem of6r-
mbgna att anpassa sig till den moderna eko-
nomiska verkligheten. Och eftersom en del av
aristokratin, trots allt, tog del i de ekonomiska
férandringarna, si var det genom att angripa
judarna som antisemiterna, vilka framfor allt
var antikapitalister, forsokte forsvara sig. Och
det var dirfor som hela judenheten identifiera-
des med ndgra enstaka privilegierade bland
dem, och likstilldes med kapitalisterna. Mot
dem stilldes de socialklasser som pd ett el-
ler annat sdtt drabbades av industrialismen. Det
var alltsd inte fGrvinande att man pid kon-
gressen i Dresden fick hora samtidiga krav pa
att judarna och kapitalisterna skulle avligsnas
och att man skulle dtergd till de féréldrade
ekonomiska former som var virdefulla for de
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privilegierade klasserna.

Hir ser vi allts 1 vilken atmosfir ritte-
gingen i Tiszaeszlar skulle oppnas och vilka
krafter som frsvaret hade att kimpa mot. For-
svaret skdttes, trots dddshot, av en forsta
rangens advokat, Karoly E6tvds, som var fd
kunglig iklagare, medlem av sjilvstindighets-
partiet och den protestantiska ldgadeln och som
itnjot respekt hos alla.

Mycket snabbt insdg Eotvds, som var over-
tygad om de anklagades oskuld, att deras enda
chans till riddning var att pojkspolingen tog
tillbaka sitt vittnesmél. Han forsckte forst att
rycka barnet frn dess viktare. Forgives, ef-
tersom justitieministern sjilv inlade sitt veto.
Eotvos tinkte di ut ett annat sdtt: bevisa att
det inte hade 4gt rum négot utbyte av lik,
vilket ocksi skulle fria de anklagade, eftersom
liket i Tiszadada inte bar spir av nigot skir-
sir. EotvSs begirde en ny obduktion och fick
det! Den utfdrdes av tre professorer vid Buda-
pestuniversitetet och avsldjade, tvirtemot den
forsta obduktionen, att hudens tillstdnd visade
att kroppen legat linge i vatten, att det icke-
existerande hdret belt enkelt hade fdrsvunnit i
vattnet, att behdringen av kénsorganen inte ha-
de avsldgsnats utan just hade borjat vixa fram,
att bickenet tillbdrde ett barn pi 14—15 4ar.
Slutsats: offret var inte yngre 4n 14 &r och inte
ildre 4n 17 ar.

Den missndjda domstolen beordrade en tred-
je obduktion. De somr utférde den tvekade

‘mellan slutsatserna frdn den férsta och den

andra. Slutligen blev det den berémde Virchow
frin Berlin, ditkallad av Edtvos, som uttalade

sig till £6rmén for férsvaret. Och av detta drog

tidningen Sjilvstindigheten”, sprékror for
hégerkretsarna, f6ljande slutsats: *Affdren
Tiszaeszlar visar bara att man mdste akta sig
for att ta' den sk moderna medicinska veten-
skapens slutsatser f6r gott.”

Sjdlva processen Gppnades den 19 juni 1883 i
Nyiregyhéza, i provinsens huvudort, infér den
internationella pressen och en publik pd 300
odisciplinerade adelsmiin. Domstolen bestod av
tre domare, ordféranden Korniss och tvi bi-
sittare. Dr Seyffert var kunglig alimidn &klaga-
ren, och forsvaret skdttes av Eotvos; Mitt i rit-
tegdngssalen satt de anklagade, tillsammans 15
personer. Omedelbart i inledningen utspelades
sig en Overraskande scen: till allmdn bestort-

ning forklarade 8klagaren att enligt hans me-

ning hade férunderstkningen inte lyckats fast-



Moritz Scharf anklagar sin far infor domstolen.

stilla brottets rituella karaktir, om det nu alls
foreldg ett brott. Det var en deklaration som
dsamkade honom offentligt klander av justitie-
ministern och dédshot frin Onodys sida. Men
det var fér sent, férhandlingarna hade redan
borjat.

Det var pd den andra dagen som det &gon-
blick intriffade som alla hade vintat pi: mo-
tet mellan den unge Moritz Scharf och hans
far.

Nir-pojken tridde fram var det nira att
hans férildrar inte kinde igen honom. Ty i stil-
let for den illa klidda och osikra bondpojke
som de kint, var det ett slags dandy, samtidigt
bide cynisk och vettskrimd, som de sig kom-
ma emot sig. Det var ett barn vars forsta ord
till sin far, som han inte sett pi 14 mdnader,
var foljande: “HA&ll tyst och uppfdr er bittre,
annars tipper man till munnen pd er!” Och
sedan foredrog han med entonig rost, som om
han liste upp en lixa, den redan kidnde berit-
telsen om hur Eszter drogs in av hans far och
dédades av slaktaren, den scen som han hade
iakttagit genom nyckelhdlet i synagogan. Sjilv-
klart fornekade och protesterade den ildre

Scharf, men sonen férblev orubblig: han hade
sett allt. D kunde fadern inte héilla sig lingre
utan hoppade upp:

“Min son, du talar som om du ldste ur en
bok.”

Sonen: “Jag behdver ingen bok, eftersom
jag sig allt.”

Fadern: ”Sig mig, fir en jude pd sabbaten
ens hilla i en kniv?”

Sonen: “Jag vet inte. Jag har inte lirt mig
alla de dir bibliska idiotierna.”

Fadern: “Vem har lirt dig svara pi det sit-
tet?”

Sonen: “Ingen.”

Fadern: “Min son, du kommer fortfarande
att behova mig.”

Sonen: 7O nej!”

D4 ingrep Eotvos: “Vad kommer det att
bli av dig efter denna ritteging?™”

Sonen: “Jag kommer att fi en plats i pro-
vinsadministrationen. Jag har sett ett brev frin
inrikesministern om det.”

Efter rittegingen fick man veta att det ror-
de sig om en forfalskning som gjorts av Onody
f6r att lugna ner gossens rattmitiga oro.
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Den 22 juni vittnade Eszters mor och man
fick vid detta tillfille veta att kvionan Huri
ofta slog Eszter, vilket gjorde barnet fortvivlad.

Sedan 4terkom Moritz, Hans far frigade ho-
nom: “Kommer du inte att dngra att vi blir
hingda pd grund av dig?”

Sonen: “Det blir i alla fall inte mitt fel!”

D4 férlorade fadern tdlamodet och slungade
ut: “Minns de tio budorden! Du 4r vil dnnu
jude, va?” — Och sonen: “Jag? Inte alls
langre!”

Efter detta 4tervinde den gamle mannen,
forkrossad av rérelse, till sin bdnk och plots-
ligt, med en enda rdrelse, ryckte han loss det
hégra slaget pd sin kavaj och utropade: “Herr
domare, jag har inte lingre nigon son, jag ut-
trycker min sorg si hir!” Och medan fadern
brast ut i tirar, vinde sig Moritz skrattande mot
domaren, liksom f6r att invinta dennes gil-
lande, allt medan notarien helt enkelt anteck-
nade: “Hysterisk gest av den anklagade
Scharf.”

Under de foljande dagarna diskuterade man
tidpunkten for ndr Eszter passerade synagogan.
Men eftersom ingen av dessa lantbor dgde nd-
gon klocka, ledde debatterna ingenstans. Den
tvist mellan experterna som féljde direfter,
tillférde heller inte ndgonting nytt. Och den
16 juli 1883 ansig alla att rittegingen ham-
nat i en verklig 4tervindsgrind. Det var dg,
den 17 juli, som domstolen pd Etvés begiran
samtyckte till att uppsdka sjilva brottsplatsen,
dvs byn Tiszaeszlar.

Framf6r synagogan kallades Moritz fram av
advokaten f6r att framstilla forloppet. Han
forklarade pd nytt och litsades genom nyckel-
hilet se Eszter forst i liggande stillning, sedan
kroppen upprittstiende och shutligen bortférd
genom fonstret. Direfter gick domarna, advo-
katerna och vittnena i tur och ordning och stdll-
de sig framf&r dbrren och satte gat till nyckel-
hilet. Och dir kunde de alla, utan undantag,
bara konstatera en enda sak: genom detta nyc-
kelbal var det fullstindigt om&jligt att urskilja
nigonting alls i synagogans inre! En detalj,
men hur viktig var den inte, som hade undgitt
Bary, Onody och deras gelikar. Men det var
en detalj som i ett enda slag gjorde huvudvitt-
nets péstienden osannolika! '

Efter detta hade férsvaret en litt uppgift,
s& mycket mera som dklagaren sjilv begirde att
de anklagade skulle frikdnnas. Detta frikinnan-
de tillkinnagavs den 2 augusti, men pi ett
hégst otillfredsstillande sitt: pd grund av brist
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pé bevis! Korniss och hans medbjilpare hade
inte modet att siga att brottet aldrig hade 4gt
rum, att alla bekinnelser hade tvingats fram
med hjilp av tortyr och att Eszter troligen ha-
de tagit sitt eget liv.

Resultatet blev att Istéczy tvd ménader sena-
re dundrade i parlamentet: “Frigivandet bevi-
sar inte deras oskuld. S8 mycket mer visar det
att judepengarna har haft effekt.” Och snart
rullade pogromer efter ryskt monster &ver hela
Ungern, pogromer som regeringen tolererade
inda till de forsta dédsfallen och som den inte
kunde hejda forrin 1884. Detta &r fick Istéczy
och hans vinner, som under tiden hade grundat
det antisemitiska partiet, 17 mandat i parla-
mentet. Denne Istéczy, som blev andlig fader
till de ungerska fascisterna, hade inda frin 1883
en klar synpunkt. Ty han svarade alla som fra-
gade honom vad antisemiterna hade vunnit pd
att sitta igdng den hdr processen: “"Men det ir
enkelt. Ar det inte sedan dess uppenbart for
var och en att det existerar en judefriga? Och
det i dess mest tillspetsade form? Det var for
att visa detta som vi behvde processen i Tisza-
eszlar.” Bittre kunde det inte utryckas!

Och som ett eko av dessa ord svarade &r
1972, 90 4r efter domen, de smi barnen i Tisza-
eszlir en sociolog som frigade dem vad de
visste om affiren:

“De skickade flickan till speceriaffiren. Och
judarna hade kommit Gverens med handlaren
om vad de skulle gora. Handlaren stingde dor-
ren. D3 kom de in, och skar halsen av henne.
For du vet ju att pd sina helgdagar gdr de ni-
got med de kristnas blod.”
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